A kerek ké

gixgyszer volt, hol nem volt, hetedhét orszagon innen, az Operencias-tengeren tal, ahol a kurta
farka

malac tur, volt egy szegény haldszember. Ennek a szegény embernek nagyon sok gyermeke volt.
Bizony, mikor volt kenyér az asztalfidban, mikor nem. Hidba kelt a szegény halasz kakasszoval,
hiaba fekiidt le késo éjjel, hidba hordozta a halgjat reggeltdl estig folydvizrdl folyovizre, betelt rajta a
mondas, hogy: haldsz, vadasz, madarasz, iires tarisznydban kotorasz - kevés isten aldasa volt a
munkajan.

Hanem amilyen agroélszakadt szegény volt a halasz, éppen olyan gazdag ember volt a batyja. Ennek
meg egy gyermeke sem volt. Mikor aztan a szegény halasz hazanal egy falat nem sok, annyi sem
volt, mindig csak a batyjahoz kiildott: adjon egy vacsorara vald puliszkalisztet. De ahhoz ugyan
kiildhetett, azt lizente vissza mindig: ad szivesen egy vékat is, ha cserébe neki adja valamelyik fiat.

- Azt mar nem teszem - mondta a szegény halasz -, ahany gyermekem van, mind egyforman
kedves énnekem, egytdl sem tudnék megvalni.

Egyszer, amikor mar vagy egy hétig alig volt egy betevd falatjuk, elment a halasz, s azt mondta a
feleségének, hogy addig vissza sem jon, amig egy jo tarisznya halat nem fog.

Leiilt jokor reggel a viz partjara, hol betette, hol kivette a halojat, de csak akkora hal sem akadt
belé, mint a kisujjam. Mar be is esteledett, s keriilte a szerencse, mintha csak félt volna tdle.

- Latom - mondta magaban a halasz -, hogy mégis hal nélkiil kell hazamennem. Istenem,
mit vacsoraznak artatlan gyermekeim!

Megemelintette nagy busan a halot, s hat - olyan nehéz, mintha csak egy nagy ko akadt volna belé.
Hiszen nem is volt egyéb. Ko volt az, egy kerek ko. Visszaforditotta nagy haraggal a kovet,
belenyomta ismét a vizbe a halot, s hat, amikor kiemelintené, megint csak az a kerek k6 van
benne. Most mar kivette a kovet a halobol, s jo messzire bedobta a vizbe, hogy tobbet a haloba ne
kertilhessen. De hidba dobta messzire, a k6 harmadszor is a haloba keriilt.

Meérgelodott a szegény halasz, de nem dobta vissza a kovet a vizbe, hanem ledobta a viz partjara, s
aztan nagy busan elindult hazafelé. Hanem alig 1épett egyet-kett6t, meggondolta magat: ha mar
halat nem vihet, hazaviszi azt a kerek kovet, hadd karikadzzanak vele a gyermekek.

Folvette a kovet, betette a tarisznyajaba, s hazaballagott. Elébe szaladtak a gyermekek, kdzrefogtak s
kérdezték:

- Mit hozott, édesapam?

- Egy kerek kovet, fiaim, semmi egyebet. Nesztek, jatsszatok vele, s felejtsétek a vacsorat.

A szegény halasz mar lefekiidt, le a felesége is, de a gyermekek nem tudtak lefekiidni, ugy
belemelegedtek a karikazasba. Guritottak a kerek kdvet fol és le a szobaban, s nagyokat sikoltottak
oromiikben, mert a ké mind fényesebb, fényesebb lett. De ezt a halasz nem latta, mert a falnak
volt fordulva, s Gigy sohajtozott. Egyszer mégiscsak megfordult, s raszolt a gyermekekre:
fekiidjetek le, mar elég volt a jatékbol. Hanem amint kifordult a szoba foldje felé, hirtelen be is
hunyta a szemét, mert olyan erdsen fénylett, ragyogott a kerek k6, hogy majd megvakult a nagy
ragyogastol. Aztan megint felnyitotta a szemét, nézte, nézte a kdvet, szolitja a feleségét is:



- Nézd, asszony, valami csudakd, ugy ragyog, mint a gyémant.



- Jaj, lelkem uram - csapta Ossze a kezét az asszony -, ez igazan gyémant.

Mindjart megegyeztek, hogy masnap az asszony elviszi a kiralyhoz a kovet, hatha megvenné
jopénzen. Felkelt pitymallatkor az asszony, kenddbe takargatta a kerek kdvet, s ment a kiraly szine elé.
Ott mindjart, ahogy a palotaba ért, vitték a kiraly elé. Koszon a szegény asszony illend6képpen:

- Adjon isten jo napot, felséges kiralyom.

- Adjon isten, szegény asszony, mi sz¢l vetett hozzam?

Eldveszi az asszony a kerek kdvet, s mutatja a kiralynak.

- Hat ezt te hol talaltad, szegény asszony? - kérdi a kiraly nagy almélkodassal.

Mondja az asszony, hogy az ura talalta a vizben.

- No, te szegény asszony, add nekem ezt a kdvet, adok érte ezer pengéforintot. Mert ugy tudd
meg, hogy igazi gyémantké ez.

A szegény asszony nem szolt semmit, csak kdhintett. Azt hitte a kiraly, hogy nem elég neki az
ezer pengdforint. Szavat sem varta, mondta a kiraly:

- Ha nem elég ezer peng0, adok kétezret.

A szegény asszony megint csak kdhintett, igy meg volt zavarodva, hogy egy szot sem tudott szolni.
Dehogy kevesellette az ezer pengdt! Hanem a kiraly megint azt hitte, hogy keveselli, azt mondta hat
a szegény asszonynak:

- Hallod-e, te szegény asszony, nem sokallok én ezért a kéért harom zsak aranyat sem. Adod-
e ennyiért?

Akkor mar az asszony sem kohintett, hanem biccentett a fejével.

A kiraly egyszeribe toltetett harom zsak aranyat, még szekeret, lovat is adott az asszonynak, hogy
hazavigye az aranyat.

Hazamegy az asszony nagy érommel, de bezzeg volt 6rom a haznal is! Most mar gazdagok voltak,
nem €heztek tobbet.

- Hanem, hallod-e, feleség - mondja a halasz -, meg kéne mérniink az aranyat: hany véka lehet.
- Igaza van kendnek, meg kellene mérniink.

Az am, de véka nem volt a haznal. Nosza, atszalasztanak egy fiat a gazdag bacsihoz vékaért.

- Hat nektek ugyan mire kell a véka? - kérdi a gazdag ember cstfondarosan,

- Az édesapam pénzt akar mérni - mondta a fiu.

Hej, de nagyot kacagott a gazdag ember.

- Nesze, fiam, itt a véka, majd utanad megyek én is, hadd latom azt a pénzmérést.

Megy a gazdag ember az 6ccséhez, s hat csak szeme-szaja tatva maradt a nagy almélkodastol. Ennyi
pénzt még 6 sem latott egy csomdban. Kérdi az 6cesét:

- Hol kaptad ezt a rengeteg aranyat, édes 6csém?

Bezzeg most édes 6csémnek szolitotta.



"Megallj - gondolta magaban a halasz -, most megtréfallak."
- Hm - mondja a halasz -, ezt nekem a kirdly adta harom macskéért.

- Hat ez hogy lehet, édes 6csém?

- Bizony tgy, édes batyam, hogy a kiraly palotajaban temérdek sok egér van, de annyi, hogy a kiraly s
felséges csalddja nem tud t6liik sem ebédelni, sem vacsoralni. Meghallottam ezt én jartomban-
keltemben, s harom macskat elvittem a kiralynak ajandékba. Hej, ha latta volna kigyelmed, de
megoriilt a kiraly a harom macskanak! Mindjart szolitotta a hopmestert, s megparancsolta, hogy
ennek a derék embernek harom zsak aranyat adjon a harom macskaért.

Ahogy ezt hallotta a gazdag ember, nem volt maradéasa, ment haza, s mondja a feleségének, hogy
mit hallott.

- No bizony - mondta az asszony -, ha az az agrolszakadt harom macskat vitt a kiralynak, visziink
mi harom zsakkal.

- En is amondo vagyok, feleség.

Azzal uccu neki, végigjartak a falut, de még a szomszéd falukat is, s ami macskat talaltak, mind
megvették jo draga pénzen. Amikor harom zsakra valot 6sszeszedtek, befogatott a gazdag ember négy
lovat, a harom zsak macskat feltette a szekérre, s nagy ostorpattogtatassal elindult a kiraly varosaba.

Megérkezik a varosba, ottan is a kiraly palotaja elé, megallitja a lovakat, a kocsist otthagyja,
maga pedig felmegy a kiralyhoz. Bevezetik a kiraly szine elé, s kdszon illenddséggel:

- Adjon isten jo napot, felséges kiralyom.
- Adjon isten, gazdag ember, hat téged mi sz¢l vetett ide?

Mondja a gazdag ember:

- Egy kevés ajandékot hoztam, felséges kiralyom. Hallottam, hogy az 6csémnek, a halasznak
a felesége is hozott, s jo szivvel fogadta felséged.

- Jol van, te gazdag ember, de hol van, amit hoztal?

- Mindjart felhozom, felséges kiralyom. Ott all a szekéren a kapu el6tt.

Lemegy a gazdag ember, hatara veszi a harom zsak macskat, s viszi fel a palotaba. Ekdzben a
kiraly 0sszegylijtotte egész haza népét, hadd lassanak csudat.

No, jott is a gazdag ember, s ahogy belépett az ajton, abban a szempillantasban kioldotta a harom
zsakot.

Hej, uram, istenem, mi lesz most! Az a tenger sok macska ahany, annyifelé szaladt, nekiugrottak a
foldig éro tikkroknek, ablakoknak, fel az almariumokra, onnan leverték a draga aranyos poharakat,
tanyérokat, dsszetortek azok mindent; kiabalt a kiraly, sikoltozott a kirdlyné, de még jobban a
kiralykisasszonykak, s egy szempillantasra becsddiiltek a katonak, hogy lassék, mi tortént.

- Fogjatok meg! - kialtott a kiraly.

A katonak azt hitték, hogy a macskakat kell megfogni, pedig a kiraly a gazdag embert értette. Hanem
a gazdag ember sem tatotta el a szajat, kapott a jo alkalmon, futott le a palotabol, s szaladt vilagga.

Ha meg nem allt, talan még most is szalad.



